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Paski.

wyjatek
JANA Chryzostoma

Jan Chryzostom Paska szlachcic z
okolicy Rawy odhyt nauki tamze w
szkotach Jezuickich potem stuzyt woj-
skowo wréznych wyprawach pod pa-
nowaniem Jana Kazimierza, Michala
111. Potem porzu-

siedzial na

Koryhuta i Jana
ciwszy zotnierke,
dzierzawami chodzac.

wsi

"Przyjechatem do rodzicow,
do Wegrzynowic,

tam obcowalem

na cata zi-

meg ; czgsto z
panem Lipskim , wojewoda ra-
wskim, i zpanem Stodkowskim,
sochaczcwskim, i
lak sktonitem

ze obadwaj zy-

kasztelanem
tym obu panom
do mnie serce,
czyli mi¢ sobie postanowi¢ w
domu
poilobal mi¢ zjednej mowy na

swoim. Wojewoda u-

sejmiku elekcyjnym podkomorze-

go 1 na jego samego wjezdzie

na wojewo6dztwo, i znowu po-

tem , kiedym kilka razy mar-

z lad
czynno$¢

szatkowal na séjmikach,
mi przyznawatl jakas
i kochat mi¢ bardzo,
cie i w wojsku stuzac,
do ojca, a
nigdy tego nie omic-

bo prze-
kiedym
przyjechat sejmik
nastapit,
szkatem, lecz owszem przystu-
zytem si¢ komu, i czasem ka-
zali mi sobie marszatkowaé, a
czasem tez zdarzyla mi si¢ ta
ktéora si¢ ludziom po-
tedy racyi miatem
Chciat mig
tedy wojewoda zeni¢ z It ska
a Sladkowski chorazy na-
tenczas rawski,
lan sochaczewski,gwalttem mig¢
ciggnatl do panny Sladkowskiej,
dziedziczki i jedynaczki , ktora
miala wies§,
na, w ziemi sochaczewskiej, bez
najmniejszego dtugu, za ktorg

ustuga,
dobata ; z tej
u nieb zachowanie.

zas$,
potem kaszte-

Bozawola nazwa-

wie§ dat ojciec jej 70,000, w
len czas, kiedy czerwone ztote
byty po ztotych 6, talary po 3.
Obadwaj

wych koiikurcucyj fautazya. Sla-

zatem psowali domo-



dkowski powiadat na tamteg; «ze
miata matk¢ swawolng wyste-
pniceg, wigc i sama taka byc
moze;. wojewoda za$ powiadat
na Stodkowska: «co6zto, ze ma
siedmdziesiat tysigcy, kiedy sa-
niektore wady,
a osobliwie, zta jako jaszczur-
ka, i bez mata nie podpija, a
tobie trzeba upatrywac, zeby
byta z dobremi obyczajami} zat-
by si¢ Boze ciebie tam ! A to
tak, jezli¢ si¢ R skaniepo-
doba, jeszcze ja ztoba rozmai-
a zenié ci

jna panna ma

cie o rtein pomowig,
si¢ z Stodkowska nie dam. ¢ Jam
tych rzeczy stuchal wtasnie tak,

jak kiedy owo na dwa chory
muzyka gra, i ta pigknie, i ta
pigknie, bardziej mi si¢ jednak
serce chwytato Sladkowskiej ,
bolo tam o jej wiosce powia-
dali, ze nietylko pszenica, ale
i cybula w polu na kazdym za-
gonie, gdzie ja wsiejesz, uro-
dzi si¢, a mnie tez bardzi¢j a-

petyt pociggal do ttustej roli,
nizeli do gotych pieni¢dzy. Juz
mi¢ natenczas obadwa zoka nie
spuscili; jak mi¢ wigc pochwy-
musiatem i po trzy i czte-
ry miészkaé¢ u nich.
Jezelim tez do rodzicow przy-
jechat , to zaraz byt poset od te-

cili,
niedziele
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u ktorego dawniej bylem,
bezemnie

g09
bo publiczki zadnej
nie odprawiali. Wojewoda wy-

dawat corke do klasztoru w W ar-

szawie, p6zni¢j wydawat druga
za Guzikowskiego, staroscica
warszawskiego, i tam ja mu-

siatem by¢ po weselach i prze-
nosinach, ho prawie
mial za swego.
Podczas ostatkéw zapustnych
wydawal pan Jan Patrykowski
pasierbic¢ swoj¢ za pana Macie-
ja Patrykowskiego wGlinniku.
Pan mlody, ze mi byt krewny,
prosil mi¢ wigc, abym mu druz-
bil. Pojechatlem tedy na owo
wesele,
ze ludzie mnie samemu wesele
gotowali, a to takim sposobem:
Pan Sladkowski ,
kasztelan ziemi sochaczewslii¢j,
nie mowiac ze mng o tem , Spro-
wadza do siebie na ostatki pan-
n¢ z matka i ojczymem , panem
Wilkowskim; mnie tylko po
prosit, Z nim
zakonczyl,

mi¢ juz

a o tem nie wiedziatem,

terazniejszy

prostu azebym

zapust o bytnosci

panny i o swojé¢j intencyi nic

mi nie powiadajac. Ja prawda,
zem si¢ obiecal uczyni¢jego wo-
la, i musialem przyzwoli¢ na
to, mys$lac sobie, ze zas polem

przeprosze Sladkowskiego o nie-
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dotrzymanie stowa. Pojechatem

wigc znimi do Ossowa, a zla-
Pan Stodko-
nie wiedzac,
Po-

z li-

nitad na wesele.
wski, o tern nic
spodziewat sig¢, ze bede.
syta umy$lnie do Glinnika

stem , proszac mi¢ , zebym przy-

jechat, a, po staremu, nie pi-
sze 0 swojej intencji, ze zaraz
chce przyspieszy¢é moéj $lub, ze

z matka juz ze
ksiadz jest, co bez zapowiedzi
miat da¢ $lub.

sobem moi

postanowil, i
Zadnym spo-
Chociwscy
de-
nas
pu-
ale
dzisiajszy

bracia

nie dali stowa na to rzec,

klarujac: *chocby$ si¢ na
porywat, dzi$ nie
bosmy ciebie blizsi,
pojedziesz, a

to cig
$cimy;
jutro
dzien daruj nam.» Ni¢ moglo
tedy by¢ tylko tak , bo i konie
i wszystko pochowano, a tu
poset za postem biezy, ze i dzien
zszedt. Samym wieczorem przy-
szedt list od pani Myszkowski¢j
do mmnie, gdzie wypisuje
samg rzecz szczerze 1 oziiajmu-

mi

je: «ze me¢zowi na mnie gnie-

wno, gdyz taka mial intencya,
zeby ci¢ w wstepng S$rode¢ pa-
a te-

ze jego affektem

nem mltodym nazywano,
raz zalosny,
gardzisz. » On list pierwej Cho-

eiwsey odebrali, a obaczywszy

bialogtowski charakter, temhar-
dzi¢j chcieii si¢ dowiedzie¢ ja-
kiej skrytosci i
go, a

odpiecz¢lowali
przeczytawszy, rzecze
Florvan Chociwski: «a juz go
ba,
i zatrzymy-
w takich
o przy-
zaledwie isam
nie pojade¢.» Taklo u
mnie fortuna jak as byta chwy-

tez teraz nie utrzymamy,
po prostu moéwiac,
waé si¢ go nie godzi
rzeczach, boto chodzi
jazni zachowanie;
z nim
tliwa i goraca, ze
ludzie dziwili ,

si¢ temu i
a, po staremu,
postanowienie nie mogto by¢ si-
ni lepsze, ani gorsze, jeno ta-
Na-

podzigkowaw szy wszy-

kie, jak Pan Bdg chciatl.
zajutrz,
stkim , juz bylto popotudniu, gdy
skoczytem wdelka rysia, a cza-
sem i na cwal, widzac, ze wie-

czo6r. Nie ujechatem i pdéimi-
li, a tu poczalsi¢ kurzy¢ $nieg
i potem si¢ zmierzchto.
zsiade

az juz rybna wieczerz¢ noszag i

Przy-
jechatem tedy, z konia ,

juz $wita; drudzy goscie spali
pan Wilko-

mnie

i pannin ojczym,
wski. Obacza

gniewliwi; ja

oboje,

powiadam: «ta

jest przyczyna, ze$cie Ifni w

pierwszym liscie nie wypisali
list

az juz gdym

szczerze, ostatni lez

jeto

prze-
i nie oddano,



wyjechat ze wsi.» Dopierotro-
che ochtodli, ho zaraz uznali,
zem to nie wuczynit na zadng
wzgarde; miatem tez zsobgge-
be i konceptéw podostalkiem,
ktoremi ich ukontentowatem, i
mowie: «Moje zacne panstwol!
taska, ktorgscie mi mieli dzis
wyswiadczy¢, przygodzi mi sie
i jutro; wszakto nie nowalia i
w wstepng srode wesele.

Juz byta poczeta przypa-
da¢ na to pani kasztelanowa,
bo natenczas jeszcze chorgzyna,
ale sam deklarowat, ze to te-
raz by¢ nie moze i odtozy¢ to
trzeba do Maja. Jakci odesta-
no do Maju, to sie rozchwiato
po gaju, bo sna¢, zetego Pan
Bég nie chciat, jak to zas i
sama dama wymowita na pe-
wnem weselu: «ze Ilubo byta
wola Boza, a przecie nie byto
woli Bozej.» Skoro tedy przy-
szedt Maj, pan Sladkowski byt

postem w Warszawie; matka
t¢z pannie umarta, i tak sie o-
wa impreza zwlokta. «Cztowiek

proponuje, Bég dysponuje.»Lu-
bomirski potem umart, hetman
Potocki umart, kommissya Iwo-
wska nastgpita, a tymczasem ,
ze owa impreza poszia w od-
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wloke, pan Jedrzej Reiniszow-
ski, majgc za sobg Paskdéwne,
siostre mojg stryjeczng, poczat
mi rai¢, (jako zwyczajnie swdj
swemu ), rodzong swoje, itemi-
szowskg, z domu Stanistawa
Remiszowskiegocorke, i nama-
wiat mie, zeby jecha¢ w krako-
wskie, a polem dopiero, jezli
sie bedzie zdata ta okazya, o
dalszych terminach radzi¢. Mia-
tem to tedy na pamieci, a tym-
czasem skonczyta sie Iwowska
kommissya. Namoéwit mie, zes-
my pojechali w krakowskie. Po-
jechat pan Remiszowski do OlI-
szowki, pod Wtodzistaw, do
siostry swojej, ja za$ do wuja
mego, pana Wojciecha Choci-
wskiego; ziamlad wzigwszy z
sobg wuja i syna jego, umysli-
tem sobie: <nie damy za tonie,
cho¢ tej wdowie przypatrzymy

sie; wszak mam inng okazye
gotowg, jezeli sie ta nie be-
dzie zdata, bo panny Sladko-

wskiej pewnie przedemng nikt
nie wezmie.® Przyjechali§my do
Olszéowki w sam dzieh Najswiet.
Panny Maryi, zazywszy nabo-
zenstwa u obrazu cudownego
Najswietsz¢j Panny. Przyby-
liSmy zas$ bez muzyki, zeby sie



lo nie znaczylto, ze w zaloty,

ale¢ uznawszy szczerg inklina-
cja,
czula su; przymawia¢ o muzyke,
postalem dopiero po muzykan-
ktorvch
wnet przyprowadzono. Dopie-
ro/. w taniec. Pyta mi¢ wuj:

i ze strona gospodarza po-

tow do Wtodzistawa,

«a c6z, podobata ci si¢ta wdo-

wa?® Odpowiedziatem: «bar-
dzo mi si¢ jej serce chwycito;
gdyby mozna moéwié znig dzi$
i wyrozumie¢, jakim mi jest
przyjacielem.® Odpowie wuj:
«mowi¢ znig dzi§ nie jest mo-
da, bolo
co o przyjazn, juzja zrozumia-

pierwszy dzien, ale
tem , ze ci jest przjjacielem, bo
ja biatoglowe zaraz zrozumiem,
kogo upodoba,
go
tu nie powatpiewaé wtej

cho¢by do nie-
1 stlowa nic mowita ; mozesz
oka-
podo-
ba; pewnie ci¢ widz¢ nie mi-

zji , jezeli¢ si¢ samemu

nie; jakoz 1 gardzi¢ ni¢ masz
czem, bo bialoglowa poczciwa,
gospodyni dobra,

rzadek i dostatek wszelki; te

w domu po-

wioski, colo trzyma, prawda,

ze lo jest areda, ale ona ma
pieniadze i na Smogorzowie do-
zywocie. Lubo¢ lo lam uwig-
zili w regkach rodzonego dziecin-

nego stryja, upanalanalb R

cztowieka z glowa niespokojna,
ale ja o ciebie si¢ nic frasuje ,
bo bedziesz umial z nim posta-
pi¢. Poniewaz ci tu Pan Boég
sktonil serce, to wigc w ternjest
da
traktowad

Swigta wola jego, a jutro,

Pan Bdég doczekad,

o tein bede¢.»
Dalszy cigg nastgpi.

OSTATNIA MILOSC BYRONA.

Gdy Byron dnia pewnego w
Missoluudze ze swojemi Suliola-
mi zulubionego na kruki powra-
cal polowania, ustyszal dzwigk
fortepianu stowarzyszony z wy-
wychodzacy
dzwigki

bornym §$piewem,
z pewnego domku. I

instrumentu w tym kraju i pig-

kno$¢ §piewu wprawiala go w
zadziwienie. Stanal ze swoimi
Palikarami. Musiano postrzedz

go wrdomu, albowiem §piew u-
cicht,

wie

$piewaczka wyszta cieka-
na balkon, a zdziwionym
lorda okazala si¢ posiac
wszystko , co
pigknego wi-
Przemowit do niej je-
dzieku-

oczom
przewyzszajaca
dotad w Grecyi
dziat.
zykiem nowo-greckim,
jac za czarodziejstwa jej gry i



gtosu. Greczynka odpowiedzia-
ta po fraucuzku, co bylto no-
wym dowodem dobrego jej wy-
chowania. Chetnie bytby dtu-
zej rozmawial, ale dziewica od-
dalita si¢. Tyle =zacliwycita go,
ze zaczal wypytywaé si¢ o nig
i dowiedzial si¢, zZe byla corka
kupca greckiego z Ulissolungi i
ze nie dawno przybyta z Mar-
syN'} gdzie wychowata si¢ przy
krewnych. Byron znat jé oj-
ca, przeto tatwo mu bylo zna-
tes¢ wstep do jego domu. Ile
na pi¢rwsze spojrzenie zachwy-
cita go posta¢ Greczynki, tyle,
bywajac cze¢sciej, ujmowal go
jej rozum. Oprécz franeuzkie-
go jezyka mowita i po wlosku,
ktory to jezyk lubil Byron na-
migtnie. Najwigcej czarowata
go pewna romantyczno$¢ wje¢j
osobie. Pokochatl ja najzyczli-
wszg mito$ciag okazang z poczatku
jestami, potém stowy. Lubo
ojciec mu sprzyjat, dziewica je-
dnak byta zawsze oboje¢tna na
wyrazy jego milosci i do czego
innego zbaczata, ilekro¢ o uczu-
ciach swoich przemawial. Byto
to moze raz pi¢rwszy, ze By-
ron byl nieszczesliwy w mito-
$ci. Dtugo nie mégt odgadnaé
tej tajemnicy, nareszcie rozwia-
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zata si¢ okropnie. Gdy wedle
zwyczaju wszed! dnia pewnego
do niej, zastal ja blada jak
$§mier¢, rysy jej
twarzy okryte byly zalem naj-
glebszym. Zmieszany Byron
przypada do niej i pyta o przy-
czyng¢ smutku, Na co odpo-
wiedaiala mu w ten sposéb:
*Wic¢dz o tern, zem serce mo-
je oddata pewnemu Palikarowi,
ktéory si¢ razem ze mng wy-
chowywat. Gdy szedt do woj-
ska poprzysiegltam mu wieczna
mito$§¢ 1 przyrzeklam mu, ze
jesli zginie , nie przezyj¢ jego
$mierci. Dzisiaj odebratam wia-
domos$¢, ze polegl, przeto los
moé|~postanowiony. » To mo-
wigc zaczeta omdlewaé, Byron
ja uchwycit, lecz skonata wje-
go objeciu zazywszy wprzody
trucizny. Odtad postradat By-
ron wesotosc¢.

a niebianskie

SZARADA.

Pierwsze wzimic ogrzeje, a wiecie
(ochtodzi,
Drugie litera— Wszystko zpierwszego
(pochodzi.
Znaczenie przesztej Szarady:
Cietrzewie.
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Fhancya. Paryz 4 Lutego.—
Rozeszta "si¢ tutaj wie$¢, ze Achrnet
Kej zamierza podktada¢ w wielu
miejscach w Konstantynie miny,

aby w przypadku zdobycia tejze

przez Francuzéw, w powietrze
miasto wysadzic.— W bliskosci
Nancy uwigziono mlodego czto-

wieka ktorego maja w podejrzeniu
iz o zamiarze Meuniera jeszcze
przed 27 grudnia wiedzial. —
Dziennik sporéw umiescil co na-
stepuje-. lle nam wiadomo, od cza-
izby deputowanych
sig
istniejacy zwig-

su otwarcia
nie nic
coby szczesliwie
zek miedzy Francya i Anglia, o
zmiang¢ jakakolwiek moglo przypra-

wydarzyto takiego,

wi¢. Tym bardziej nas zadziwia
iz ministeryjum Angielskie, wmo-
wi¢ tronowej najmniejszej wzmian-
ki o trwato$ci tegoz nic uczynito,
krol
W swej mowie z ukontentowaniem
Rzad bowiem

zwlaszcza, ze Francuzéw
0 nim wspomina.
francuzki,
Hiszpanii i sprawie konstytucyjnej
tej samej co Anglia pomocy udzie-
Dziennik Messager donosi:
tu kuryer

nie przestaje krolowej

lac.—
Przedwczoraj przybyty
z Konstatynopolu przywi6zl wazne
wiadomosci, wskutek ktorych pre-
dki

powro6t admirata Roussin do

jest koniecznie

Nowe

Tiircyi, potrze-

bnym. i wazne nieporo-
zumienia zaj$¢ miaty miedzy Sul-
Mechmedem Ali. Porta
jakoby pod-

danych przeciwko Sultanowi pod-

tanem i
zarzuca ostatniemu,
burzal, i do zaprzeczenia pozo-
statej summy 5,000,000 piastrow
Porta miata
Memoryiat do
Europejskich, w ktéorym si¢ na Vice-
Kréla Egiptu uzala, i dowody na-
duzy¢ jego przytacza.— Gazette
de France donosi: Partya mini-
przedstawia nam Ww tej
Zajmu-

namawiat. wystaé

roznych Dworéw

sterialna
chwili szczegdlny obraz.
je si¢ ona bowiem zupclnem zni-
szczeniem  przyjaciol wybranego
kréla i obaleniem lipcowego rzadu.
— Donosza zRordeaux 31 stycz. iz
general Alaix pomigdzy Arlaban
i Villarcal-de-Alava dwa bataliony
Nawaryjskie do ucieczki przymu-
sit.— 5 Ilutego: listy i gazetty od
granie Hiszpanii nie zawieraja dzi$
Nieczynno$¢ Espar-
obudza w przyja-

nic nowego.
tera w Bilbao,

ciotach krolowej podejrzenie.
G lutego: wysiano
do Madrytu, ktory jak powsze-
chnie uktady
postepowania dla legii cudzoziem-

skiej.

dzi§ Kurycra

mniemajg, Wwiezie



Anglia. Londyn. 4 Lutego.
Mowa , w czasie otwarcia Parla-
mentu stala si¢ powodem niemi-

lego wrazenia w Tuileriaeh ; i zro-
dtem uwag w pismach
publicznych. Nie
Francyi, w tejze jest srogim cio-

roznych
wspomnienie

sem dla panujacego uczucia Fran-

cuzéw, i oraz przekonywa ich,

iz rzad angielski nie zadowolnio-
ny jest francuzkim.— Znany pan
Waghorn, wielki wielbiciel Mec.h-
meda Ali, rzadowi angiel-
skiemu zawarcia $cislejszych przy-
z Basza;

radzi

jacielskich  stosunkow
wyraza si¢ on w tych stowach:
*Mechmed Ali jest starcem, kto-
rego S$mieré si¢ powodem
nieprzyjacielskich zaburzen w Egi-
pcie ze strony Sultana, Francya
jako najblizsza wysle swe woj-
ska dla In-
dye beda najwigcej na
pie¢; posiadanie Egiptu jest Fran-

stanie

usmierzenia tegoz.

tein cier-

cyl tajemnym zyczeniem, a dopig-

Swiata.— Wtym celu rzad fran-
cuzki utrzymywat $cislejszy zwia-
zek z Egiptem jak angielski, kto-
stuzebnieza zaleznos¢
Z Lizbony donosza:

korlezow

ry go jako
uwaza.—

iz 215 stycz. otwarcie
odbyto si¢ spokojnie. Nieche¢ pu-
bliczna dla ksigcia Ferdynanda mat-
zonka krolowej, wzrasta coraz
bardziej, nie tylko iz miotaja obel-
zywe wyrazy na niego gdzie si¢
tylko pokaze, lecz nie dawno za-
mierzono si¢ na niego. Francuz
si¢  Mercier,
podofficerem w stuz-

nazewajacy ktory
byt dawniej

bie Portugalskiej rzucit na ksigcia

kamieniem, gdy w towarzystwie
viee-hrabiego Dillon i wielu in-
nych jechal konno, nie trafit
go atoli. — Przedtem zdarze-
niem doniést Mercier do patacu
krolowej iz na jej zycie knuja

spisek. Lecz nie mogac nic z je-
go zeznan wysledzic,

za obtakanego.

uznano go

cie lego zamiaru, zrobi ja Pania (2.p.5.)
Pismo to wychodzi trzy razy wtydzien to jest: w PONIEDZIALEK,
Sliom, i PIAiP!>odrugiej popotudniu. — Zaliczenie kwartalne na 36 Nrow

wynosi Zip. 6 i przyjmuje

si¢ w liandlacli Wycli Koclia i

Szrcibera.

W Krakowie Czcionkami Jozefa Czecha.



